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NasSi kraji in ljudje

Bela Krajina vabi na pgraznik narodaih
obicajev
Kresovanije, izleti in festival v Metliki

Pogled na Preloko

Kakor smo Ze opozorii svoje &itatelle,
prirede tudi letos na3 Belokranicd svol
festival, na katerem holejo pokazati svetu
bogastvo svojega folklornega zaklada. Ni-
mamo namena govoriti o kulturnem in na-
clonalnem pomenu take prireditve. ki je
vaina zlasti v danasniih &asih. Naj na
kratko opiSemo spored cele priredit-
ve,

Na veler pred prireditviio, v soboto 7.
sepiembra. bodo gostie imeli prillkko vide-
ti kresovanie po starih metliskih obi&ajih
In po obitajih sosednih Zumberdanov. V
nedeljo 8. septembra je dopoldne name-
nieno ogledu Bele Krajine. Prirefeni bodo
skupnd izletl v Stari trg in na Vinico. k
razvalinam Mitrovega svetid®a s postaje
Sela ori Otoveu. v bliZnio &&rmnomelisko
okolico. na BoZakovo. v Drasife in v bli2-
njo metliSko okolico.

Popoldne ob 15. bo na znamenitem me-
tlifkerqn Pungertu glavna festivalska pri-
reditev. Nastopilo bo 9 skupin iz dewvctih
razli*nih okolidev Bele Kraijine. Sodelova-
1o bo skupno okoli 200 oseb. Najprei bcdo
Cmomalici pokazali svoiega veli¢astnega
starodavneza Zelenega Juriia v naistarei-
B obliki. i nam je znana. Crnomaliska
delkleta bodo pa zaplesala é&momalisko ko-
Jo-most. Nato bodo nastopili Adlefi¢ani in
predvajali svoia kola: »Lepa Anka kolo
vodic ter »Hrufke, jabuke. slivee. Bojan-
Zani bodo pokazali svoie kolo v dveh va-
riantah. maiprei »mutavoe (brez spremlie-
vania s petiem). nato pa kolo s petiem
Boianéanom bodo sledile dragatufke »kres-
nices. tem pa skupina iz Predgrada v Po-
ljanski dolini. ki bo pokazala predgrajski
most. svatsko kolo in zelo zanimiv prizor
svrede Svaior. Nato bo skupina fantov in
delzlet iz Preloke predvaiala prelofko ko-
lo. navadno in svatsko. Sledila bo skupina
iz Staresa trea s starotrSkim kolom. Za
niimi bo skupina iz Vinice pokazala vini-
fkn kolo in dvodelno vini¥ko svatsko ko-
lo Poslednii bodo nastonili doma&ini iz
Metlike, ki bodo pokazali vse narodne
oh*aie. kakor se vriio vsako leto na ve-

H¥xonotni ponedeliek na Pungertu. Videld
bomo igre fantov. sekanie pisanic. metli-
fko kolo. most. redetca. roblece. petelinii
boj in turn. Vsa prireditev bo trajala pri-
blizno dve uri.

Poleg e navedenih narodniH* obitajev
bodo imeli gledalci priliko. videti tudi
pristne narodne noSe iz vseh okolilev Be-
lJe Krajine. Razen tega bo na prireditvi
majhna razstava belokranjske domade
obrti in seiem belokraniskih doma&h iz-
delkov: platna. pisanic. Zenskih ro¢nih del.
torb. lontarskih izdelkov. Na prireditve-

DekliSko kolo na Bojancih
nem prostoru bo prirejeno pravo belo-
kranisko slavie z ijanid in oristno doma-
%o kapliico. Razumliivo je. da tudi ne bo
manikalo zrelega belokraniskega grozdia.

Prireditev bo torei zelo pestra in zani-
miva in nikomur ne bo Zzal &e si jo bo
ogledal. Odobrena je &etrtinska voznina
od 6. do 10. septembra. Iz Ljubliane bo
vozil poseben viak. Izkaznice. ki upravi-
&ujejo do te ugodnosti. prospekie in vsa
pojasnila dobite pri drustvu »Bela Kra-
jinae« v Ljubljani (Gradis¢e 14. tel. 39-31)
vsak dan med 11. do 13. in 17. do 19. uro
in pri Putniku.
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Da &im bolje spoznamo zanimivosti in lepote Bele Krajine, bo »Jutro« posve-
tilo jutrisnjo prilogo ponedeljske izdaje Beli Krajini. Priloga bo obsegala obsirno
krajinsko in kulturno sliko te deZelice, nadvse zanimive podrobnosti o uskoskem
naselju Bojancih in o zgodovinski Preloki, studijo o narodnih no3ah, podlistek
iz belokrajinskega Zivljenja in poleg folklornega drobiZa vrsto slik. Ljubitelje
prirode in sportne ribice pa bo prav posebno zanimal izérpen opis ribistva ob
Kolpi in drugih belokrajinskih vodah. Opozarjamo na jutriSnje ponedeljsko
sdJutro« — v naslednjem pa objavljamo prispevek izpod peresa velikega sina

Bele Krajine, pesnika Otona Zupandica.

Oton Zupandcié:

Krosna

Ko sem bil po dolgih letih zopet v
Vinici, me je povabil Feliks Mentan, naj
pogledam v njegovo hiSo. Vstopim in
vzkliknem: »Kaj — statve imate?«

»Krosnae, mi je rahlo popravil, »saj
fih imajo do malega v vsaki hiSi.«

»Tako? Kdo bi si bil mislil! Se dan-
danes!«

Res — krosna, kakor sem jih poznal
fz mladih let, samo manj3a, kakor da so
immela stara zastavna krosna medtem
mlade.

Obudi se mi daven spomin. V Draga-
tulu pri Perlevih so imeli krosna. Ka-
dar sem pridel k njim v vas, me je zme-
raj zamikalo se®i na polico po »Zgodbe«
g starinskimi podobami, ki so se mi zde-
le prikupnejSe od podob v 3Solskih
»Zgodbahe. Ved so imele povedati moji
domidljiji. In zdaj, pred Mentanovimi
krosni se domislim. kako sem takrat
bol o Goljatu: »Nosil je bronaste
gkornje in sulico, debelo kako tkaisko
vreteno«, — in kako sem zraven gledal
krosna in tisto vreteno — ki mu pra-
vijo svratilo« — in mi je pri tem zrasla
velikanova postava v pravo razmerje:
skljuéiti se mi je moral, drugace bi bil
z glavo predrl strop Perceve hise.

Ogledujem si krosna, otipavam jih. V
tem pride ded. Feliksov ofe. njegova
mlada Zena v beli nosi prinese vina in
pi.giicka bed, ki je bil aobro dobo w
Ameriki, m1 nazdravi: »Good luck!« in
mi pomeZikne, ¢e$, midva se Ze razu-
meva. Tréimo, prigriznemo. Jaz ne mo-
rem odtrgati o€ od krosen, i1zprasujem,
se motovilim okrog njih, in Zena mi s
polnim razumevanjem za moje zanima-
nje razkazuje in imenuje posamezr:
sestavine. jaz sSi zapisujem izraze in
aervozno rifem.

sNu, sedi, pa jih pozZeni, naj vidi. ka-
ko to tete«, pravi ded In Zena zleze na
kiop, pritisne na cokelj, krosna <uho
zakiopotejo, roke potakajo ¢olnek, pri-
tolkavajo z bili in Zena mi med delom
razlaga pomen in opravilo brda z zobci,
bil, ni¢alnic z okenci. gornjega in zdol-
njega vratila in tako dalje vse do puha,
ki se nabira na platnu in se imenuje
»mah«. Po dvajset izrazov sem si zapi-
sal, vesel obilne bere.

»Vidite«, pravim, ko Zena koné&a, »tu
stoje krosna — prestol hisne gospodi-
nje. krosna. ki so neko& oblaé¢ila mc’ko
in Zensko. Belo krajino, kakor jih po-
Zznam od miacuh koien n vendar
poznam. Tako dolgo jih nisem videl, da
se mi je vse razpuhtelo, podoba in be-
seda. In to meni, ki nosim v sebi toliko
podob in besed. In ista je z drugimi
stvarmi zZivljenja. Ne bi znal ve¢ na-
steti vseh delov voza, kolovrata razne-
ga orodja. In ve&ina nasih meséanov,
tudi ako so izsli iz sela, ne ve vet kaj
prida o kmetiSkem delu in besedi, ki
ga spremlja od kraja do koneca in se ga
lesno ovija, ker se je 1z njega roaila.
Vse to bi mi meS¢ani in pomesS¢anjenci
morali imeti vsa) v sliki, ako ne v mo-
delu, in poimenovano do zadnje po-
drobnosti, da bi nam bilo vedno pri¢u-
Joée. Tako pa se nam vse izmika v me-
glo in mrak, da ne poznamo vet¢ ni stva-
rn ni besed zanje. To je velika skoda
za domacnost nasega misijenja, za bo-
gastvo jezika, za nazornost predstav, za
Zivost govorice in sivarno izrazitost pi-
sanja.«

Mladi Mike Prokseljev, trinajst. Stiri-
najstleten decko z onkraj Kolpe, sorod-
nik moj in Mentanovih — kdaj in od-
kod se je bil vzei? — Mladi Mike je pri
teh besedah bistro pogledal.

Gospodinja mi je razkazala in razlo-
zila Se kolovrat. rasek. v melodi¢nem
viniskem jeziku, ki se ji je mehko in
zZzvoéno snoval 1z miadih ust, da jo je
bilo slast poslusati.

Lepo sem jih zahvalil vse skupaj, zlasti
njo, Se vprasal to in ono, za siovo ob-
zaloval, da ne morem krosen zadeti na
ramo in jih odnesti v Ljubljano sebi in
drugim v veselje in pouk.

Mike je bistro gledal.

V Ljubljani, Se ves topel od premno-
gih vtisov iz Bele Krajine, sem hitel
pripovedovati o svojem odkritju vsake-
mu, ki me je hotel poslusati, zase sem
pa Se in Se pregledoval svoje zap:ske in
si klical v spomin vse podrobnosti. Ali
dolznosti so me vpregle, in po malem
so spomini zopet bledeli.

Malo pred bozitem mi v uradu za-

poje telefon: »Tukaj Ani — kmalu pri-
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di, presenetenje te &aka iz Vinice.«

»Kaj?«

»Bof Ze videl. Lepo igrafo si dobil;
ali pa ni igrata.«

Vrabca — konjitka, ki v riti piska,
gotovo ne, v Vinici jih ne delajo. Kaj
neki bo? Pohitim domov — vsa druZi-
na v krogu sklanja glave nad mizo in
nekaj obéuduje; na mizi pa stoje lifna
krosna, iz bukovine izdelana, z osnut-
kom in vsem, kar je treba, vsak del s
Stevilko, in na bila privezan listi¢ s
&tevilkami in izrazi. Poleg priloZeno pi-
smo 8 podpisom: »>Mike Prok3elj, u
nec meétanske 3ole v Crnomlju.«

Zdaj imam krosna doma, taka, ka-
krina stoje v Mentanovi in 3¢ marsika-
teri hidi v Vinici in okroZju, samo v po-
manj3ani obliki. Po njih merilu je Go-
ljat pritlikavec.

In s tem, dragi Mike, ki si bistro gle-
dal in ves &as moléal, kakor da te ni,
potem pa storil, kar se ti je zdelo prav:
sréna ti hvala za prelepo, domiselno da-
rilo. Del Bele krajine si mi poslal, vonj
mladosti in dragih spominov.

In tako, kakor stoje zdaj pri mend
tvoja krosna, dragi Mike, bi morala stati
okrog vsakega izmed nas, ki smo se lo-
¢ili od doma, vsa hi%a s &lovekom in
obleko, z opravo, z orodjem in posodjem
od kleti do slemena, in skedenj in ka3&a
in vsa gospodarska poslopja, kova&nica,
malinica, zidanica s preSo, sploh vse, kar

nas je nekoé obkroZalo, bi morali imeti
ve. tas plastifno pred ofmi in wvedeti
vsemu pomen in ime, kakor poznamo
ali bi vsaj morali poznati tovarne in
vse naprave sodobnega Zivljenja med
katerimi se kretamo dan na dan. A ni-
kar se ne boj, Mike, da ti dajem s tem
nove naloge. Sebi jih dajem in sloven-
skim pisateljem.

|MARTIN KOJ

avtor »U&benika fivijenjac sprejema dnevno v hotelu
»Metropol¢, Ljubljana od 16. do 18.

Prisréen sprejem kraljevega zastopnika
pri krstu 10. sina siromasne druZine/

Bregana, 22. avgusta
ZeleZzniskemu delavceu Ivanu Filipéicu, ki

ima v Kljuéu pri Dobovi majhno posestvo,
se je rodil dvanajsti otrok, deseti sin. Ker
je to zelo redek dogodek, se je bavil Filip-
¢é¢é = mislijo, da zaprosi Nj. Vel. kralja
Petra II. za botra. Edino tega se je bal,
da kot siromaZen delavec ne bo mogel na
primeren nadin sprejeti kraljevskega za-
stopnika. Tedaj so ga pa zadell nagovar-
jati prijatelji in sosedi naj le po3lje pro-
3njo, in so obljubili, da bo vsa vas sodelo-
vala pri pripravah za slavnostni sprejem.
Veliko veselje je zavladalo v Kljudu, ko je
priSel odgovor od marSalata dvora, da je
mladi kralj prevzel botrstvo.

Na dan krsta bila je vsa vas okradena.
Obe strani ceste, koder je imel priti kra-
ljev zastopnik, sta bili ograjeni z zelenjem
in cvetjem, na vsaki hisi je plapolala za-
stava. Na nekaterih krajih so bill postav-
ljeni slavoloki, prvi zafetku vasi, drugl v
sredi, tretjli pred hiSo Ivana Filip&i¢a. Na
slavolokih so bili napisi: »2ivel boter!c »2i-
vel Kralj'«, »Dobro dodli!« Ko se je vsa
vas okraSevala, je bilo zelo Zivo v Filip-
&iéevi hisici.

PRIVATNA DVORAZREDNA

TRGOVSKA SOLA

ZBORNICE ZA TRGOVINO
OBRT IN INDUSTRIJO

LJUBLJANA, Gregorciceva 27
(TRGOVSKI DOM)

SOLA IMA PRAVICO JAVNOSTI

SPREJEMA
DIJAKE Z MALO MATURO
ali
ZAVRSNIM IZPITOM

VPISOVANJE VSAK DAN
od 10. — 12. ure.

ZACETEK pouka 10. septembra.
TELEFON $3-40,

Ob napovedani uri se je zbralo ljudstvo
pred gasilskim domom. Ko se je avto usta-
vil, je prvi izstopil zastopnik Nj. Vel. kra-
lja, komandant art. polka v Zagrebu pod-
polkovnik g. Janko Jankovié, v slavnostni
uniformi, =z vsemi odlikovanjl. Godba je
zalgrala himno, nakar je oblinstvo burmo
pozdravilo kraljevega zastopnika. Prvi ga
je nagovoril predsednik ob¢ine g. Josip No-
vak, ki je izrazil hvaleZnost, da je mladi
kralj pocastil siromaSno obitelj in s tem
izkazal Cast vsej obéini. Sledilo je nekoli-
ko, govorov in pozdravov. Ganljiv je bil
prizor, ko je otrokov ofe Ivan Filip&ié¢
skromno pristopil k zastopniku Nj. Vel
kralja in se mu v imenu svojem, svoje Ze-
ne, svojih devetih Zivih sinov in dveh héerk
zahvalil za sprejeto botrstvo. Sreéni mate-
ri so po licu tekle solze. G. podpolkovnik
Jankovié, prijetno iznenaden ob tako slav-
nostnem sprejemu, pri katrem je sodelo-
valo nekoliko vasi in vsa drustva, se je
toplo zahvalil in zagotovil, da bo Nj. Vel
kralju zvest tolmaé iskrenih &ustvovanj.

Krst je bil v kapelicl sredl vasi, krstil
je Zupnik g. Alojz Norsié. Obredu priso-
stvovala je vsa obitelj Filip&i¢eva, zastop-
niki oblastev in drustev. Zastopnik Nj.
Vel. kralja Jankovié je poloZil desnico na
otrokovo glavico, v levici pa je drzal veli-
ko sve®o z drzavno vrvico, ki je prispela
iz marSalata dvora. V imenu visokega bo-
tra je izro¢il novorojencu zlato veriZico s
krizem, zlatnik In 2.000 din, sveo pa Je
pustil v kapelici za spomin na krst. Otrok
je dobil ime Peter Pavel, torej ime Nj.
Vel. kralja Petra in Nj. Kr. Vis. kneza
namestnika Pavla. Ko je kraljev zastop-
nik zapustil kapelico, ga je obéinstvo po-
novno burno pozdravilo, vzklikajo& kralju
in vsemu kraljevekemu domu. Obéinstvo
je z glasbo spremilo zastopnika visokega
botra do Filip&i¢eve hiSe, kjer je bil pri-
pravljen obed za mnoge goste. Seveda je
bilo izrefeno mnogo lepih zdravic. Ob od-
hodu se je podpolkovnik Janko Jankovié
prisréno poslovil od vseh in obljubil, da
bo po moZnosti Se priSel obiskat malega
Petra Pavla, kateremu tudi mi 2elimo vso
sreto v Zivljenju.

F. K-n

Nesre¢a potniSkega letala

Pilot StriZevski poslednji izmed nesreéne ruske trojice
Med devetimi ponesreéenci je mlada Ljubljandanka Vita
Otonicarjeva :

Ponesredeno letalo »Locheed Electra« Yu-SBCc je bilo pred nekaj letl kupljems v

Ameriki. Bilo je eno najmodernejsih potniSkih letal in jo veljalo preke 1,000.000 &n.

Prostora je imelo za 10 potnikov in za dva &lana posadke. Potovale jo s hitrestie

830 km na uro. Uspedno in brez nevielnosti je vriilo svojo prometne siufbo wes da
katastrofe v neurju

Ljubljana, 24. avgusta

Kakor je »Jutro« Ze poroéalo; je na progi
Zagreb-Split izginilo potnisko letalo Jugo-
slovenske prometne druzbe »Aeropute. Le-
talo tipa »Locheed Eleectra« z oznako
»Yu--SBC« je startalo v Zagrebu, kakor
vsak dan. v ¢etrtek ob 6.30. Start je bil po-
polnoma norma'en in mi bilo na letalu opa-
zitt nikake napake. zato je aedvomno
pripisati vzrck nesree 'e neurju. Letalo
»Yu—SBC« je mmc'o na seb: dever potnikov
in posalko dveh &anov  To sta bila pilot
Viadimir Strizevsk: in radiotelegrafist Du-
tan Pefrovi¢c Letalo se je poslednji€ javi-
lo na svojem poletu ob 736, nato pa o
njem ni bilo ne duha ne s'uha. Ze so se raz-
Sirile govorice, da je biln leta'o najdeno ne-
poskodovano v glamoikem ckraju. Zal se
zdaj potrjuje resnica, da so letalo nusli raz-

blizu Gospita in da ®
potniki s posadko vred mrtvi Med njimi jo
tudi gd&. Vita Ofonilarjeve iz Ljubljane.
Pilot Vladimir Strizevski je epadsl v v
sto nasih najboljiih prometnih pilotov.
rodu je bil Rus, kakor njegova tovarie, ki
i obeh letalskih neerelah
v Ljubljani: Nikitin in JaroSenko grvt pri
Studencu, drugi pa pri Hrufici). Kot naj-
sposobnejsi in najbolj izkulen, jo Sof
Strizevski uZival najvedji ugled v
talskih krogih. Na$ »Aeropute je = ajim
gubil svojo najboljSo pilotsko mot.
larni Strizevski je i med Slovenci
itevilo znancev, vsakdo se je rad
njegovim izkufenim rokam. Ko

bito r‘l Medoku
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moral slediti svojima dvema rojakoma v

veénost, mu bomo tudi mi ohranili najéast-
nejsi spomin,

| Bridka Zalost v prizadetih

rodbinah

Vsa na3a javnost ie nestrpno pricako-
vala prve vesti o letalu. ki je nenadno
brez sledu izginilo. Koliko boli nestrpno
80 jih pri®akovali sorodniki tistih, ki so 5l
v Cetrtek nifesar hudega slute¢i na zra¢no
pot v Dalmacijo. si pa¢ lahko mislimo. Ka-
ko so jim potekale ure med strahom in
upanjem! Prva vest, ki naj bi pomenila
olajSanje ali katastrofo... In oprifla je

: vest, ki je potrdila upanije. Prislo je spo-

» -

BIANCHI. PUCH. NSU, PHANOM
rodilo fz Glamo®a na Livaniskem polju. da
se je letalo sre¢no’spustilo pri vasi Siéevu
in da so vsi potniki zdravi in Zvi. samo
letalo da je malenkostno wposkodovano.
Ljudje so si oddahnili. Niso zaman za-
upali najboliSemu civilnemu pilotu pri
»Cula sem! Vsi so Zivi! Presreina sem!«
je vzklikala ga. Strizevska. ko so ii beo-
grajski novinariji prinesli to radostno no-
vico. »Vedela sem. da se bo znasell« je
ponavliala polna zaupania v spos-bnosti
svojega moza. Trideset ur je s svojo ma-
terjo prebedela v strahu in solzah. Zbrali
so se sosedie in sorodniki. veseli nad no-
vico. Potem ie pri3el stareisi brat g. Stri-
Yevskega. Ves razburien ije sporo€il. da
vest ni sluzbeno potriena in da ii ie teZko
verieti. Spet se je vselil nemir v hifo in v
srca. Novi dvomi. strah. upanie in novo
takanje vesti, ki bi bile verodostoineife.
Kakor v hidi Strizevskersa. tako nekako
je bilo v vseh hi%ah. kier so bili svoici ne-
sre¢nih potnikov, Tako je bilo tudi v Ljub-
ljani, na Taboru 5. Ga. Danica Otfoni‘ar-
jeva. mati Vite. je v solzah Cakala nadali-
nih poro®il. Ko se od nikoder ni potrdila
prva vest. so postajali dvomi wse huise
Vse boli ie bilo verietno. da je nastala ka-
tastrofa. K ge. Otonitarijevi so morali no-
klicati zdravnika. Zvedter so go. Otoniar-
jevo spravili k sorodnikom v Vikerce.
Danes smo 8e javili pri Otoni¢arjevih na
Taboru. Stanovanje je bilo zaprto. Na vra-
tih je naslov Danica Otoni¢ar Vikre, p.
Medvode. Ljubezniva soseda nam je rekla:
Gospodiéna Vita je bila lepo, veselo dekle.
je komaj 22 let. Konlala je bila tr-
Bolo in iskala sluzbo. Lani se je na
Rechnitzerjevo iz Za~
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